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Tato norma ma rovnaké postavenie, ako maju oficidlne verzie.

This standard is the Slovak version of the European Standard EN 343: 2019.
It was translated by Slovak Office of Standards, Metrology and Testing.
It has the same status as the official versions.

Nahradenie predchadzajtcich noriem

Tato norma nahradza anglicku verziu STN EN 343 z augusta 2019, ktora od 1. 8. 2019 nahradila
STN EN 343 + Al z januara 2008 v celom rozsahu.
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Narodny predhovor

Obrazky v tejto norme su prevzaté z elektronickych podkladov dodanych z CEN, © 2019 CEN, ref. ¢.
STN EN 343: 2019.

Normativne referenéné dokumenty

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich Casti, su v tomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouzije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije najnovSie vydanie citovaného dokumentu (vratane v8etkych zmien).

POZNAMKA 1. — Ak bola medzinarodna publikacia zmenena spolo&nymi modifikaciami, &o je indikované oznagenim (mod),
pouzije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. — Aktuaine informacie o platnych a zruenych STN mozno ziskat na webovej stranke www.unms.sk.
EN 388: 2016 zavedena v STN EN 388 + Al: 2019 Ochranné rukavice proti mechanickym rizikam (83 2345)

EN 530: 2010 zavedena v STN EN 530: 2010 Odolnost materialu ochrannych odevov proti oderu. Ski-
Sobné metody (83 2726)

EN 14360: 2004 zavedena v STN EN 14360: 2005 Ochranné odevy proti dazdu. Skisobna metéda pre
odevy pripravené na pouzitie. Naraz zhora kvapkami s vysokou energiou (83 2706)

EN 20811: 1992 nahradena EN ISO 811: 2018 zavedena v STN EN ISO 811: 2019 Textilie. Stanovenie
odolnosti proti prenikaniu vody. Skuska hydrostatickym tlakom (ISO 811: 2018) (80 0818)

EN ISO 1421: 2016 zavedena v STN EN ISO 1421: 2017 Textilie povrstvené gumou alebo plastmi. Zis-
tovanie pevnosti v tahu a taznosti pri pretrhnuti (ISO 1421: 2016) (80 0908)

EN ISO 4674-1: 2016 zavedena v STN EN ISO 4647-1: 2017 Textilie povrstvené gumou alebo plastmi. Zis-
tovanie odolnosti proti dalSiemu trhaniu. Cast 1: SkiSobné metddy s konstantnou rychlostou (ISO 4674-1:
2016) (80 0910)

EN ISO 7854: 1997 zavedena v STN EN ISO 7854: 2001 Textilie povrstvené gumou alebo plastmi. Zis-
tovanie odolnosti proti poSkodeniu ohybom (ISO 7854: 1995) (80 0915)

EN ISO 11092: 2014 zavedena v STN EN ISO 11092: 2015 Textilie. Zistovanie fyziologickych vlastnosti.
Meranie tepelnej odolnosti a odolnosti proti vodnym pardm za ustalenych podmienok (skuska potenia vy-
hrievanou platni¢kou) (ISO 11092: 2014) (80 0854)

EN ISO 12947-1: 1998 zavedena v STN EN ISO 12947-1: 2001 Textilie. Zistovanie odolnosti ploSnych
textilii proti oderu metédou Martindale. Cast’ 1: Pristroj Martindale na sku$anie oderu (ISO 12947-1: 1998)
(80 0815)

EN ISO 12947-2: 2016 zavedena v STN EN ISO 12947-2: 2017 Textilie. Zistovanie odolnosti ploSnych
textilii proti oderu metédou Martindale. Cast' 2: Stanovenie predratia vzorky (ISO 12947-2: 2016) (80 0815)

EN 1SO 13688: 2013 zavedena v STN EN ISO 13688: 2013 Ochranné odevy. VSeobecné poziadavky
(1SO 13688: 2013) (83 2701)

EN ISO 13934-1: 2013 zavedena v STN EN ISO 13934-1: 2013 Textilie. Tahové vlastnosti plognych texti-
lii. Cast' 1: Zistovanie maximalnej sily a taZznosti pri maximalnej sile metédou Strip (1ISO 13934-1: 2013)
(80 0812)

EN 1SO 13935-2: 2014 zavedena v STN EN ISO 13935-2: 2016 Textilie. Tahové vlastnosti $vov na plos-
nych textiliach a konfekénych vyrobkoch. Cast 2: Zistovanie maximalnej sily pri pretrhnuti Sva metédou
Grab (ISO 13935-2: 2014) (80 0841)

EN 1SO 13938-1: 1999 zavedena v STN EN ISO 13938-1: 2001 Textilie. Vlastnosti ploSnych textilii pri
pretlaku. Cast’ 1: Hydraulicka metéda na zistovanie pevnosti pri pretrhnuti a roztiahnutia pri pretrhnuti
(ISO 13938-1: 1999) (80 0814)

EN ISO 13938-2: 1999 zavedena v STN EN ISO 13938-2: 2001 Textilie. Vlastnosti ploSnych textilii pri
pretlaku. Cast 2: Pneumaticka metdéda na zistovanie pevnosti pri pretrhnuti a roztiahnutia pri pretrhnuti
(1SO 13938-2: 1999) (80 0814)

ISO 1817: 2015 dosial nezavedena
ISO 7000: 2014 dosial nezavedena
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Suvisiace pravne predpisy

Nariadenie (EU) 2016/425 Eurépskeho parlamentu a Rady z 9. marca 2016 o osobnych ochrannych pro-
striedkoch.

Vypracovanie normy

Spracovatel: Natalia Ko¢anova — CENISO, Bratislava
Technicka komisia: TK 91
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EUROPSKA NORMA EN 343
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM Marec 2019

ICS 13.340.10 Nahradza EN 343: 2003 + A1: 2007

Ochranné odevy
Ochrana proti dazd’u

Protective clothing
Protection against rain

Habillement de protection Schutzkleidung
Protection contre la pluie Schutz gegen Regen

Tato eurdpsku normu CEN schvalil 5. novembra 2018.

Clenovia CEN su povinni plnit vnutorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych st uréené podmienky, za
ktorych sa tejto eurdpskej norme bez akychkolvek zmien priznava postavenie narodnej normy. Aktualizo-
vané zoznamy a bibliografické udaje tykajuce sa takychto narodnych noriem mozno na poziadanie dostat
od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého ¢lena CEN.

Tato eurépska norma existuje v troch oficialnych verziach (anglickej, francuzskej, nemeckej). Verzia
v akomkolvek inom jazyku, ktort na vlastni zodpovednost vydal ¢len CEN v preklade do narodného ja-
zyka a oznamil to Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako maju oficialne
verzie.

Clenmi CEN su narodné normalizaéné organizacie Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky
Maceddnsko, Cypru, Ceska, Danska, Esténska, Finska, Franctizska, Grécka, Holandska, Chorvatska,
irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Nérska, Polska, Portugalska,
Rakuska, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svaj(":iarska,
Svédska, Talianska a Turecka.

CEN

Eurdpsky vybor pre normalizaciu
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europaisches Komitee fir Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Rue de la Science 23, B-1040 Brusel

© 2019 CEN VSetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. €. EN 343: 2019 SK
prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CEN.
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Eurépsky predhovor

Tento dokument (EN 343: 2019) vypracovala technicka komisia CEN/TC 162 Ochranné odevy vratane
ochrany ruk a ramien a zachranné vesty, ktorej sekretariat je v DIN.

Tejto eurdpskej norme sa musi priznat postavenie narodnej normy bud vydanim identického textu, alebo
oznamenim najneskorSie do septembra 2019 a narodné normy, ktoré su s fiou v rozpore, musia sa zrusit
najneskorsie do septembra 2019.

Upozorfiuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu mézu byt predmetom patentovych prav.
CEN [a/alebo CENELEC] nezodpovedaju za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vSetkych takychto patento-
vych prav.

Tento dokument nahradza EN 343 + A1: 2007.

Tento dokument CEN vypracoval na zaklade Ziadosti Eurdpskej komisie a Eurdpskeho zdruzenia volného
obchodu o normaliza¢nu pracu, aby sa podporili zakladné poziadavky Nariadenia (EU) 2016/425.

Vztah k Nariadeniu (EU) 2016/425 sa uvadza v informativnej prilohe ZA, ktora je neoddelitelnou stéas-
tou tejto normy.

V sulade s vnutornymi predpismi CEN/CENELEC su tato eurépsku normu povinné prevziat narodné nor-
maliza¢né organizacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky Macedoénsko,
Cypru, Ceska, Danska, Esténska, Finska, Francuzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, irska, Islandu,
Litvy, LotySska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Nérska, Pol'ska, Portugalska, Rakuska, Ru-
munska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Srbska, Spanielska, Svajéiarska, Svédska, Talian-
ska a Turecka.

Uvod

Vlastnosti materialov a Svov ochrannych odevov, ktoré sa stanovuju v tomto dokumente a ich nasledna
klasifikacia su ur€ené na zabezpecenie dostatocnej urovne ochrany. Nepriepustnost vody a odolnost pro-
ti vodnym param su zakladnymi vlastnostami, ktoré sa skuS$aju a uvadzaju na etikete.

Nepriepustnost vody je najdblezitejSou vlastnostou a meria sa na materiali vrchnej vrstvy odevu. Skusky
sa vykonavaju na predpripravenych vzorkach materialu a na ¢astiach materialu so Svami.

Opisuje sa skusobna metdda na volitelnd skisku hotového odevu po Cisteni (skiska sprchou imitujucou
dazd). Niektoré materialy, neprepustajuce vodu, neprepustaju ani vodnu paru. Iné materialy na trhu zase
spajaju nepriepustnost’ vody s priepustnostou vodnych par. Tato vlastnost’ sa prejavuje nizkou odolnos-
tou proti vodnym param a umozriuje zvySené odparovanie potu a vyznamne prispieva k ochladzovaniu
tela. Je to dblezZita vlastnost, pretoZe prispieva k zvySeniu pohodlia, k zniZeniu fyziologického zataZenia
a predlZuje €as nosenia v urcitych klimatickych podmienkach (pozri prilohu A).
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1 Predmet normy

Tento dokument stanovuje poZiadavky a skusobné metdédy na ucinnost materialov a hotovych odevov pri
ochrane proti vplyvu zrazok (napr. dazda, snezenia), hmly a vihkosti vzduchu v prizemnej vrstve. Odevy
na ochranu proti inym vplyvom ako zrazkam (napr. postriekaniu vodou, vinam) nie su predmetom tejto
normy. Ochranné ucinky a poziadavky na obuv, rukavice a samostatnu pokryvku hlavy nie su predmetom
tohto dokumentu.

2 Normativne odkazy

Dalej uvedené dokumenty st nevyhnutné pri pouZivani tohto dokumentu. Pri datovanych odkazoch sa
pouziva len citované vydanie. Pri nedatovanych odkazoch sa pouZiva najnovsie vydanie citovaného do-
kumentu (vratane akychkolvek zmien).

EN 388: 2016 Protective gloves against mechanical risks. [Ochranné rukavice proti mechanickym rizikam.]

EN 530: 2010 Abrasion resistance of protective clothing material — Test methods. [Odolnost materialu
ochrannych odevov proti oderu. Skisobné metédy.]

EN 14360: 2004 Protective clothing against rain — Test method for ready made garments — Impact from
above with high energy droplets. [Ochranné odevy proti dazdu. SkiSobna metdda pre odevy pripravené
na pouzitie. Naraz zhora kvapkami s vysokou energiou.]

EN 20811: 1992 Textiles — Determination of resistance to water penetration — Hydrostatic pressure test.
[Textilie. Stanovenie odolnosti proti prenikaniu vody. Skuska hydrostatickym tlakom.]

EN ISO 1421: 2016 Rubber- or plastics-coated fabrics — Determination of tensile strength and elongation
at break (ISO 1421: 2016). [Textilie povrstvené gumou alebo plastmi. Zistovanie pevnosti v tahu a taz-
nosti pri pretrhnuti.]

EN I1SO 4674-1: 2016 Rubber- or plastics-coated fabrics — Determination of tear resistance — Part 1: Con-
stant rate of tear methods (ISO 4674-1:2016). [Textilie povrstvené gumou alebo plastmi. Zistovanie odol-
nosti proti dalSiemu trhaniu. Cast’ 1: SkiSobné metédy s konstantnou rychlostou.]

EN ISO 7854: 1997 Rubber- or plastics-coated fabrics — Determination of resistance to damage by flexing
(ISO 7854: 1995). [Textilie povrstvené gumou alebo plastmi. Zistovanie odolnosti proti poSkodeniu ohybom.]

EN ISO 11092: 2014 Textiles — Physiological effects — Measurement of thermal and water-vapour resis-
tance under steady-state conditions (sweating guarded-hotplate test) (ISO 11092: 2014). [Textilie. Zisto-
vanie fyziologickych vlastnosti. Meranie tepelnej odolnosti a odolnosti proti vodnym param za ustalenych
podmienok (skuska potenia vyhrievanou platnic¢kou).]

EN ISO 12947-1: 1998 Textiles — Determination of the abrasion resistance of fabrics by the Martindale
method — Part 1: Martindale abrasion testing apparatus (ISO 12947-1: 1998). [Textilie. Zistovanie odol-
nosti ploSnych textilii proti oderu metédou Martindale. Cast’ 1: Pristroj Martindale na skuanie oderu.]

EN ISO 12947-2: 2016 Textiles — Determination of the abrasion resistance of fabrics by the Martindale
method — Part 2: Determination of specimen breakdown (ISO 12947-2: 2016. [Textilie. Zistovanie odol-
nosti ploSnych textilii proti oderu metédou Martindale. Cast 2: Stanovenie predratia vzorky.]

EN ISO 13688: 2013 Protective clothing — General requirements (ISO 13688: 2013). [Ochranné odevy.
VSeobecné poziadavky.]

EN 1SO 13934-1: 2013 Textiles — Tensile properties of fabrics — Part 1: Determination of maximum force
and elongation at maximum force using the strip method (ISO 13934-1: 2013). [Textilie. Tahové vlastnosti
plodnych textilii. Cast’ 1: Zistovanie maximalne;j sily a taznosti pri maximalnej sile metédou Strip.]

EN ISO 13935-2: 2014 Textiles — Seam tensile properties of fabrics and made-up textile articles — Part 2:
Determination of maximum force to seam rupture using the grab method (ISO 13935-2: 2014). [Textilie.
Tahové vlastnosti $vov na plodnych textiliach a konfekénych vyrobkoch. Cast 2: Zistovanie maximalnej
sily pri pretrhnuti Sva metédou Grab.]

EN ISO 13938-1: 1999 Textiles — Bursting properties of fabrics — Part 1: Hydraulic method for determina-
tion of bursting strength and bursting distension (ISO 13938-1: 1999). [Textilie. Vlastnosti plosnych textilii
pri pretlaku. Cast 1: Hydraulicka metdda na zistovanie pevnosti pri pretrhnuti a roztiahnutia pri pretrhnuti.]
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EN ISO 13938-2: 1999 Textiles — Bursting properties of fabrics — Part 2: Pneumatic method for determi-
nation of bursting strength and bursting distension (ISO 13938-2: 1999). [Textilie. Vlastnosti ploSnych textilii
pri pretlaku. Cast’ 2: Pneumaticka metéda na zistovanie pevnosti pri pretrhnuti a roztiahnutia pri pretrhnuti.]

ISO 1817: 2015 Rubber, vulcanized or thermoplastic — Determination of the effect of liquids. [Guma, vul-
kanizovany alebo termoplasticky elastomér. Stanovenie ucinku kvapalin.]

ISO 7000: 2014 Graphical symbols for use on equipment — Registered symbols. [Grafické zna&ky pouZzi-
vané na zariadeni. Registrované znacky.]

koniecnahladu - textdalejpokracujevplatenejverzii STN
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